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REGELO.
IKB3IKIISI csiitortokon december 17t6* 1835.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer -vasarnap es csiitortokon. Fél éri dijja

helyben képekkel 5ft. boritéktalanul postan 6ft. pengében. A Iszerkez4i hivatal-*

ban évnegyedenként ’s képek nélkiil is valthatni példanyt. A’folydiratnak egyes
szama, vagy képe 12kr. p.p.

TORTENET ES ELBESZELES.

Probasétdaim menyasszony utan. (FolytJ

»lgen lagy szive lehet 6nnek — vélik szép és nem szép olvasénéiin
— egy niinutuin alatt akaruiellyik szépséget Ovének nevezild —
Engeddimet, hogy bele szallok: ndlunk most minden minutumos
16n, mért nem a’ szerelem rovid almaval is? 1\li egy péar minutum
alatt tajakat festiink, mint Claude Lorrain; szamolunk, mintaz uj
Pugliesi, és annyi nyelvet tanulunk, hogy a’jové honapra mi
sem marad tanulni val6. Feltételiink, fgéretiink, iparunkkal ’s egyéb
fényes semminkkel négylovas gyorsszekérre iiliink, hogy szdz mért-
foldnyi szomszédinkat egy minutum alatt elérjiik; de ime! mézsas
vaziatink alatt a’ lovak kidllanak, mint az agg ledny imadoéji, és
mi ilve maradunk, ha haladunk. —Ennyit lagy szivem vadjara.
— Ha beliil annyi, mintkiviil, 6 az én feleségem: s e’ fontos aka-
rattal, éppen midén egy igézd pillanatja ezer kellemektdl, mint meg
annyi konnyd lovaktol, kisérve iiveges szemeimre szallott, megszol-
litani késziiltem; — és a’ karpit ismét felgordilt. Kedvetleniil és
boszonkodva, mint mikor a’ mamat talaljuk otthon, ha lednya-
hoz joviink, fordultaiméi az édes csudagyermektdl: kalapom, meily
a’ keskeny parkanyzaton fekiidt, hirtelen forduldsommal elvesztd
sulyegyenét, és a’ mar elszenderegni kezdd harantsiposnak orran
tal kivilagosilott labaihoz sietett. Az egy vilag a’setéiben! —, Par-
don !4 susogam a’ feléineddhez, és hatszomszédnérnat lassan nevet-
ni hallottam.

»lgen kar az embert 4lmabol felébreszteni!46— Ezen szok olly
lagy és tiszta hangon, mint Graif klavirjan az E-m o 114 hanglétra,
mint ha a’ virdgokrol jovo szelld az aeolhdrfa hurjait pengeti, ko-
szonték fiileimet. En hirtelen megfordultam; a’leany még mindi®>
nevetett: ,kivalt ha o6n dala ringatd alomba — &

En. Valoban, ha alma oliyan, mint éneke —

Luiza. Nyomorult, az igaz, mint a’ kolténé darabja és asz-
szonyisaga illy szinészek kezei kozott.
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En. Még is nyomorult almatmindenik olly szivesen alussza —

Luiza. Mert nem hiszi annak.

En. Nekeni legalibb eddig még mindig tobbet igért, mint re-
mélni mertem.

Luiza. Fogja on az almot’s a’nagy urat szavanal, és levegd-
varakat épit.

E n. Boldogsagom’és vagyaimat szivem mélyébdl, egy igaz tisz-
ta vilagbol hozom: az alom megcsal, de elmul; és — (itt leszedem
ivegeimet, ’s egyet azon pillantatok koziil kiildék quasi-ellenemhez,
mellyet eldcsapatui hasznaltain tobbnyire gydzelmemben) boldog-
sagomat, ha el nem érem is, a’ le mondéas édes kinjaval ma-
gamban hordozom.

Luiza. On abrandozd, — és talan veszedelmes abrandozé; mit
azonban kiilseje éppen nem mutat, mert —

En. ,,Szabad a’ kisasszonytol okat hallani ?!i — A’ jaték hose,
egy iszonyu nagysagll szész sziilemény, hivtelen érzelmeit kezdé
lebdgni a’ pusztai hirndk stentor szavaval, ugy hogy az alanti koz-
ség szinte kénytelen volt 6t meghallgatni, miutan dnbeszédjét néni
értheté: én azonban Luizdhoz kozelebbre hajoltam, mivel szentség-
torésnek véltem egy szavat is félreérteni, inelly, mint Meinnon
rézoszlopat a’ feljovd nap, belsdm édes érzeteit rokon koszontéssel
fogada.

Luiza. Az abrandozok megelégedetlen halavany emberek,
kik a’ holdhoz térnek, ha napot latnak, ¢és kedveseik tarka sze-
meit a’ csillagok milliényi vildgaban keresik, — és inilly furcsa-
nak képzelem én, ha 6n — de meg ne haragudjék — parole d’
honneur!? —

Es oda nyujtd kiszabadult kezét, mellyet a’téli hotdl behiva-
tott rozsalevélnek néztem, és ajakomhoz szoritam: ,parole d’hon-
neur!“ mondam. A’ cavalier servenfe egy hosszi képet, a’ kosara-
kat ad6 szomszéd kisasszony gunyra forduldé szdjat csinalt.

Luiza. Ha 6n a’ holdat szemiivegekkel nézné, és kedvese
csillagait messzelatd csével keresné —

E’ barokk észvételre mindketten hangos nevetésre fakadtunk,
mit egy kozonséges pszt! kdvete a’ nyolcz garasat lehallgatni akard
foldszintiektél. En a’koriilem levékkel, valamint az egész vilaggal
mit sem gondolok; hanem Luiza intésére nehezen ugyan, de szives
engedelmességgel elfordultam, szemeimet merden a’ szinpadra fiig-
gesztvén, és langold belsdm minden érzeteivel egy padsorral utdnam
telepedvén.

»Szép ideje Te a’ tavasznak! —mond egy Oszbe forduldo német
ir6, mint a’ vilaghja fiistbe ment vagyonar6l —szép ideje Te a’ta-
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vasznak! midén még kevesebb vér mozog rngékony idegiinkben,
minden erek tiizesen futnak, és az ifjisag arany billikoma tele ¢let-
er6ben pezseg: ,gebt ungebandigt jene Triebe; gebt Gotter
Jugend mir zuriick.#4 Es szép ideje Te a'tavasznak, kiben élek,
mondom én is: gydonyodri kor!szerelmemmel fiatal keblemben, remé-
nyem , vagyaim, kivdnatom, és merengd képeim kedves ajandéki-
val: valoban az ember csak akkor boldog, ha szeret! Helyzete egy
kiralyé, ha mindazaltal enn”k helyzetét mindig boldognak Ilehet
allitani: az egész vildgot millionyi kellemeivel 6vének hiszi, neki
nyilnak a’ virdnyok bajt6zonlé szines bimboji; neki hodul és kéz-
csokolasara siet az egész természet; és a’ sziv — a’ sziv tiszta fel-
ébredd érzelmeivel, e’ fényes hirndke és fo czerimoniariusa az em-
bernek , bevezeti a’ szeretett alattvalokat az arany és eziisttel bur-
kolt magos terembe, és lakasaiba fogadja, s Oromet és vigsagot
készit a’ tarka seregnek; mindenek egybeolvadnak rangkiilonbség
nélkiil, és viszonyos boldogsag iiti-fel esillagi satorat.

Kérdezzék kegyes olvasonéim télem a’ Yalpurgis-¢j folyamat-
jat az utésé felvonasokban, ’s batran tehetik bajolo szépségiiket
csekély személyemre: és szépségiik valtozatlan, ’s én Ordk rabjok
maradok. — Bocsanat Madame Birch-Pfeiffer! bizony én tiindéres
darabjabodl annyit se tudok, mint a’11—ok birdl6ji a’ sulyegyenrdl;
annyit sem, mint az artatlan ledny égszin szemei a’ gy6zelemrdl;
(?) annyit sem , mint a' heged{ijével hazahénal6 tornyos: de talan
sokkal jobb is, hogy uj szerelmemen kivill méasra nem iligyeltem;
kiilonben kegyedet, ki sokkal jobb szinészné, mint ironé, miveit,
mellyek gyengébbek, mint Angely és Holtéi remek bohdséagai, éle-
sebb olloval nyirkalhatndm; noha szép és kellemes nemét eddig ter-
mészetéhez képest konnyli és puha ludto llal szoktam mindig
magasztalni.

A’ karpit valahara nagy oromre legordiilt; a’jelenvoltak szaba-
dabban lihegni és mozogni kezdettek. En is hirtelen megfordultam
és menyasszonyomra in spe vetem fegyverszemeimet, ki éppen egy
féelékeny pillantatot ajandékozott a’ mar emlitett inamoroso-nak, ki
mint a’ hires lipcsei fovezér a’ kettés sas diadal-lobogdjat, ugy tar-
to fehérszényeges selyem fedelét a’ kit.olongd fejesek felett hossza
de erés kézzel. A’kalap, post tot diserirnina rerum, elfoglalta helyét;
egy gyonyorl szoke fé nevetett-ki alola, ése’f6ben kétcsillag futko-
sott, és rozsalevelekkel ’s eperjvirdggal volt behintve a’ nevetd ai-
czocska. En térés koponyegemet valtamra vetém , és Luiza fehér
kezére huzvan kesztyiijét még egyszer hozzam fordul egy lassu és
szives ,,j0 ¢éjszakat#t susogvan. — ,Hosszi estvém lesz, mert na-
pom elhagy44— mondam 1élekszorulva és a’ leglagyabb moll-tenor

* a
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ban. —,, gén oHy igen kegyes, a?, a Inapot igazinak venni, vagy
latni: torje-e! Rospini livegeit, ha oliy hamisan mutatnak!“ —volt
csintalan és el nem értést szinld valasza. — ,,Es mikor fogom ha-

mis napomat ismét latni ?ie — kérdem tovabb; de a’ kisasszony
szomszédnéja karjaba tevén kezét télem hamar elfordulvan kifelé
sietett. — Dagado6 kebellel ’s nagy érzésekkel nézett szép orszaga,
eltiint hire ’s magos kilatasai utdn az uj vildg legnagyobb embere
Elbaba vitelekor a’nélkiil, hogy ébredezd reményeit megsemmisitve,
legmerészebb elveit kivihetleneknek gondolna. igy néztem én is
édes vagyaimmal egy faoszlopnak diilve szeretett 6ranyi szépnémnek
futkos6 pillantatja és kellemes arcza utan, ki ugyan a’ sz6 legszigo-
rabb értelmében helyben, az az: all6 helyben hagyott; mind-
azaltal én ezen helyben hagyast tudositott hajlandésagom helybenha-
gyasanak véltem anndl is inkdbb az 6 részérdl, minél jobban hitet-
hetém-el magammal, hogy egy szerelmes és bator kinyilatkoztatés,
mellyel, kellemeitdl elragadtatva a’ leanynak tesziink , még egyikét
se bantotta-meg; és az én szerelmem tiszta szivbdl jott; tiszta volt
minden szenvedélyem, mint a’ tobbszer lesziirt viz ; és viszonzasa,
Lujza szerelme , engem’ boldogabba tehetne, mint egy ujsagszerkezd
a’ fiatal ir6t, ha lapjaiban ennek els6 hangzatkéjat kozli.

Kalapomat fejembe nyomvan, a’ bajledany utan, kitél még egy
csintalan oldalpillanatot nyerek , ligettem. Mint a’ folindult szél a’
tar6 mezOn keresztiil, tortem én is az érzéketlen seregen altal itt
ott nyomos 1okéseket osztvan a’ nemtelen oldaloknak a’ nélkiil,
hogy tovabb, mint szivem, kivanatom és szemem vihetett vala, jut-
hatnék; s6t még nehany sokatigér6 ellenlokéseket is kellett tlirndm,
mellyek olly kevés tiszteletet arultak-el a’ fonemesi kezek kegyes
piszkaldsa irant, hogy ezek hamar megbanvan lealdazasukat ismét
visszatértek elébbi helyokre, mint Minkné asszony Pestre, miutan
mint ennek énekeit, ugy azoknak értelmességét a”miveletlen tomeg
érteni vagy nem tudta, vagy nem akarta. Valoban csupa boszlisag
ez a’ tizenkilenczedik szézadi J ahn hage 1! Mer6 reactio! —
mindig mozog, ha vakarja valami ; ellenvetéseket merészel tenni, és
az Onkényt szamfiizetni kivanja: utdjara még azt hiszi, hogy 0 is
ollyan ember mint mi, kivel con amore viaskodhatunk, ha szétbo-
molhatlan tagjain keresztiil egy szép leany utan akarunk szaladni.

Luiza még egyszer visszanézett, mint a’ boldog emlékezet vi-
rdgnapjainkbdl; és én egy elszant sokatjelentd lokéssel kozelebb
itém magamat, middn a’ csatahely kozepén ismét eldttem allott
mozdulatlan és némdan azon fatalis kalaptartd quasiiipcsei hés egy
kidllhatlan gunyarczczal és olly resignalt vondsokkal, mintha mon-
dani akarna. ,idaig és nem tovabb!“
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Ezeldtt négy évvel a’ szomszéd Steyer és Carinthia gyonyori
viraghegy tengerét niegutazvan egy igen kedves tarsasagban, a’
" echselre is, koz vélemény szerint az orszag legnagyobb he-
gyere, felmasztunk. Bajos képek ! szép emlékezet! visszatértek-e
>smét elfelejtd mellembe az elmultnak kodvirdnyibol, hogy éalmo-
mat ki ne aludhassain, és tovabb hordjam gyonyorrel kevert bumat
felébredd0 maganyszivemben!? — Egy hosszan elnyald szirtkovon
a’ hegynek legmagosabb fokan iiltem vele az elfelejthetlennel:
fenyo és tolgyfa erdok allottak rendithetlen méltdosagban koriiliink,
mint szerelmiink magos ’s néma tantji; egy ki nem mérhetd mes-
terrajz fekiidt labaink alatt; szamtalan virdgok kisérték a’ téren
keresztiil futd patakokat, mellyek majd a’hegyek k6zé bujtak, majd
ismét kettds fénynyel és sebességgel jottek eld, mint a’ fiatal ledny,
ki nem tudja, mit csinaljon elsé szerelmével: mélyen rejtse-e tiszta
keblében el, vagy az egész vilaggal lattassa, milly boldog, milly
szép az O elsé érzése? Tavulabbrol a’ fold setétzold zanotjat egy
tfikortiszta t6 valta-fel, és messze a’ lathatar szélén koszontének
altal kedves hazdmnak kék hegyei, ’s mint annyi sziirke pontok
allottak ott Thalberg, Pinkafeld, Reifenau; és orok tiszta ég mo-
solygott felettek.— ,,Szeretsz-e ?*“ — kérdém lagy de elakadt han-
gon Siphonet, ki fekete nagy szemeivel lenézett az alatta elte-
riilld vilagra. Gyenge pirossdg, mi a’reggeli napot szokta megeldzni,
futott abrandozd arczara; egy lassi sohaj jott-fel keblébdl €s hoz-
zam simulvan az els6 szerelmi csokot hivém mar szamra repiilni; —
midén egy oridsi hatardr (Granzjager) a’ legprosaicusabb arcz-
czal allott eldttiink tudositast kérvén egy elszokott dohanyszallito-
r6l. —igy allott most ismét el6ttem a’ hivatlan rivalis, ezen
éppen hangnélkiili hosszii intermezzo egy eleven ambra és
eau - de - Cologne - palaczk benyomott dugaszavalaz az: fejé-
vel; bevizezett batiszt kenddjét 4lja és orra ald dugta, mint ha
beretvalkozni késziilne, és bokros szemoldokei koziil olly pillanta-
tokat vetett szegény valéomra, millyeket 1élekismeretesen senki fe-
leségének nem ajalhatok. igy allott 6 athaghatlan, mint a’ chi-
nai nagy fal, és utdjara lattam a’ leanyt felbukni az Oszvesodrott
sereg kozott:

Die Menschen tauchen auf und nieder;

Das Madchen bringt doch Niemand wieder.

(Folytatas kovetkezikJ
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TEHMESZET-TUDOMANY 'S TOKTEXET,

's ¢’ mellett

A’ mo6zéti bornak (Moselwein) kellemes ize van,
szelid tiizti. Terem a’ napsitdotte hegyoldalakon Trier koril , melly az
éjs/.aki szélességnek 49 és a’hossz.. 25. ioka alatt fekszik. Ezen borok
legjobbika kozé tartozik az. augenscheini — kozel a’ folydohoz, a’
Mosel bal partjan, ’s azért neveztetik annak, mivel a-szentmarjai apatsag
egykori szerzetesei azt mindig szem eldtt lattak; de minden borok koronéja
még is a' grinhauser-i. Bizonyos hollandi kereskedé 1793-ban a’
innxiinini apatsagban Trier mellett egy egy szekér vagy vitel borért
1144 rh, forintot fizetett, Oertelius bizonysaga szerint (Hist. Luxemb.)
a' Kouiaiak idejében olly béség vala Trier koril e’ borbol, hogy Bitt-
burgon (Badonis pagus) egy keresztil vezetd boresatornat astak, hogy'
Colonia Agrippina (Koln) lakosai hozza legkdzelebb uton juthassanak.
—mA"' ki hiszi, higyje !

Gyullado betegség. Keletindia nehany vidékeiben ralamelly
sajat bélyegl betegség mutatkozott, melly a’gyullado betegségek koze
gzamittathatik , ’s mint latsz.!k ragaddssa kezd lenni, Bdrgyulladassal
kezdédik, melly egymas utan az egész testen elharapodzik , ’s nehany
nap alatt hideg gyulladasba megy altal. A beteg ezen allapotban még
nehany napig a’ legnagyobb érzéketlenségben fekszik , ’s végre minden
fajdalom jele nélkiil csendesen és békésén meghal.

Csudalatos forras. Selmeczbanya szomszédsagaban egy' ’s
ugyanazon banyaérben sokszor aranyat is eziistdt is taldlnak rézzel ke-
verve. igy volt Kérmdcz alatt is egy forrdas , mellynek vize «’ vasat
rézz¢ valtoz.tatda. Ha az emberek vas pléhet vetnek belé, mintegy 30—35
napig benne hagyjak, ’s ha most ismét kiveszik, a’ legszebb rézhez ha-
sonlit, és ugyan azon tulajdonsdga és természete van, melly a’réznek.
Nem jonnek ugyan e’ pléhtablak olly siman a’vizbél ki, mint abba be-
1¢ veték; feliletik durvabb , ’s mint a’ spongyia lyukacsos. Ezen
viznek valamelly rendkiviili edz6 ereje van. Forrdasa kis patakot képez,
melly az éallatokat , ha beldle innanak , rovid id6 alatt megmér-
gezné. A’ kiraly parancsolatjara 6rok allittattak fel, hogy a" viznek e’
mérgez6 tulajdonsagat senki se hasznalhassa, vagy vele visszaéljen. Aa
utazok illy pléhbdl lett rézbdl magoknak edényeket készittetnek, hogy

azokat mint ritkasdgokat magokkal elvigyék.

KULONFEL E

Okos atya. Pisistratus ledny'a egykor bizonyos vallasbeli szer-
tartasban foglalatoskodott. Egy 6t halalban szeretd ifit hozza szaladt,
s megdlelte, s6t nem sokara az utdn elszdktetni is igyekezett. Pi-
sistraius az 60t mindezekért bosz.ura unszoldé rokonainak igy felelt: ,,ha
gytuloljik azokat, kik szeretnek, mit miveljink azokkal, kik minket
gytlolnek?!” — ’s minden haladék nélkil azon ifit embert lednya fér-
jeul valaszta. Simon Ferencz.

Kpaminondast némelly Thebaiak megalazni akarvan Telear-

rhai (utsza-tisztitasra ligyeld) aljas hivatallal kinalak-meg. O ezt sze-

rényen elfogadd mondvan : ,nem a’ hivatal ad becset s érdemet az em-
bernek , hanem az. ember a’hivatalnak.® — Utodjainal a’ telearchai ne-
vezet I1iszics ’s a’ hivatal becses 16n. S—i Jan. Egerbdl,
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prigaks ~-kereskedés. ILivornobél irjak, hogy a’ gyémant és
dragakékereskedék igem nagy munkassagban rannak , ’s egész olasz or-
szag mintegy el van drasztva dragakoévekkel. Ezen koéveknek rendkiviili
szépsége mutatja, mennyivei becsesebbek a' régi gyémantok azoknal,
Btellyek most taldltatnak; *s nem lehet kételkedni, hogy amazok erede-
tileg mind a' spanyol kolostorokbél szirmaznak, nevezetesen mivel tob-
beket koziilok mar a' leirasb6l is ismernek. A’ spanyol kiviandorléit
szerzetesek, kik illyeket megmentettek, Turinban , Genudban és I/ivor-
noban pénzzé teszik dket. Ezen kereskedés a’ gyémantarosok nagy ka-
rara egészen alsé Olaszorszagig, Majlandba, sét Becsig is elterjed.

A Spanyol és Franczia koztti kiilonbség. A' Fran-
czia hosszi hajakat visel, a’ Spanyol révidet; a’ Franczia sebesen és so-
kat esztk, a' Spanyol halkan és keveset; a' Franczia elébb fézeléket
és hust adat maganak, a’ Spanyol elébb pecsenyét; a’ Franczia koézon-
ségesen vizet borra iszik , a’ Spanyol bort vizre ; a’ Franczia sokat be-
szél ebéd felett, a’ Spanyol egy szét se szo6lt ; a’ Franczia ebéd utan
sétalni megy, al Spanyol iil, vagy alszik; a' Franczia sebesen jar, a’
Spanyol halkan; a' franczia inasok uraik utin mennek, a' Spanyolokéi
az ur elétt lépdelnek ; a’ Franczia udvarisagbol a’ magosabb kovezetek
engedi 4ltal, a’Spanyol az alantabbat; a’ Franczia ut6ésé lép-be valaho-
va ’s ki valamelly hazbél, a’ Spanyol elsének veti- fel magit mindeniitt,
a’ Franczia aldzattal kér alamizsnit , a'Spanyol méltésaggal, hogyne
mondjam ratartiassal; az elszegényedett Franczia mindenét eladja, végre
ingét is, a’Spanyol az ingnél kezdi, 's a' képont’eget, kardot, és fodrot
Utdjara hagyja. Ha a’ Franczia kontosét begombolja, a' gallérnal kezdi
’s alél végzi : a’ Spanyol a' gallérnal végzi. A’ Franczidk és Spanyolok
csak egyben egyeznek-meg : a' polgiri haboruban.

Mulattaté 1) P. zsugori egyik jé baratjiatél szivesen fogadtat-
van minden zsugorisaga mellett (ha talan szivb6l nem is) meghiva ezt
viszontlatogatiasra haziahoz. A' kijelelt napon azonban liatvan P. a’ la-
togatoba jovo baratjat, padliasra rejté magat, miutin megparancsold cse-
lédjeinek honléte eltagadasat baratja elétt. Miként veendi majd ez a’
cselédeknek varatlan valaszat, P. kivdncsi lévén tudni, a' padlas ablak-
jan kidugott fével hallgatézott: de baridtja éppen akkor nézvén magat
koriil a’ hazi ur fejét megpillanté, ’s azt izené a’ haza érkezendé hazi urnak,
hogy ha hazulrél elmegy, maskor fejét hon ne felejtse. Birkés.

2) Ehes vala Gyuri cziginy, midén P. varosban vasarion vas poz-
nat czipelt az 6reg dade utin. Hogy gyomraval Kkissé raegbékiiljon , az
oregnek hata megiil egy udvarba osont, hogy ott valami eledelt kérjen.
A' konyhaban senkit se von észre, ’s a’ szobaajtéon tett kopogatasirase
hallott szézatot, és azt zarva leié. Most tehat éhsége azon tokéletre
0sztonzé, hogy bar nukép is a' szobaba torjon. E’ czélja létesitéséhez
kevesebb erét talalt sziikségesnek , ha inkdbb a' kalyhit mint az ajtét
feszitendi-be. Vas péznajiaval a’ kalyha azonnal be vala rontva, ’s 6
mar félig keresztiil jutott a' tért nyilason, midén a’ szobaban megpil
lant valakit, ki a’ zorejre felébredett. Zavarodtiban tehat a’ vas poa-
nit mutatd a’ bamulénak ¢’ kérdés mellett: ,,n€M vés azs ur pipa-sur-
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JELESMONDAS.

Szabadsag.
As olly madar igen ritka Bar meg ne kelljen sziikiilni ,
Mellynek kedves a- kalitka Még is mindig fog késziilni
Bar aranynyal ran befedre , Kirepiilni.
Még se telik benne kedve; Csokonai utan K. Maria.

Csapodar ¢élet.
A' csapongé élet iidvtelen
Rovid gyonyorbél hossza fajdalom ,
Vagy éIt napoknak zsibbadt mamora.
Vorésmarty.

Az élet tovisekkel teljes. Nem tudunk jobbat tenni, mintha azokat
batran letiporjuk. Voltai,re utin Szentmikloésiy.

Ili zel kedés. A* mindenre kész hizelkedé nyakdt mindenre hasz-
nilhaténak gondolja az ember, és nem bocsatja-meg neki , ha minekutina
emberi méltésagianak érzése benne felébredvén valameily gyalazatos szol-
gatételtél megvonatkozik. Lencsés.

Tanulas vagya. A’ fiatal, tudomdny-szomjas sziv a’ vizsgilé-
diasnak barmelly tovises dsvényét, barmelly szovevényes erdejét, vagy
kietlen pusztajat se tartja rémitének ; mert mindenhol talidl térekedései
utin gyiimélesoket. Kis Janos.

G no ma k. Szivet kormanyozni, haragot mérsékelni, gyézedelmes
fékelni, ellenséget szerelni, ész és erény daltal tiindoklét de elhagya-
tottat felemelni, s6t régi méltésagaba visszahelyezni ollyas mik, hogy
azt, ki ezeket miveli, nem jeles férjfiakhoz, hanem magihoz az isten-
séenes Itélem hasonlénak. Cicero utan —

Az ocsminynak és rutnak kévetésében mindnydjan tanulékonyak

vagy'unk. Flularch utan —
Mindent igy mivelj, mintha embertirsaid szemlélnék tettedet. Nem
maradand semmi titokban. Isokrates utin B. F.

Szoéorejtvény.
0t betiibdl all az egész tagom, ’s tesz
Olly magot, mellybol terem a* Magyarnak
Fézelék, ineliyet kidardalva foz-meg
Vas fazekaban.

Egy nemi mérlek fejemet levagva
Leszek, elsémbdl faiul is csinalhatsz,
"Vissza forditvan tele sok zsidoval

A’ Tisza parijan.
Rendesen végsém falu, ’s megtalalod,
Varadon tul egy felemelkedett domb
Oldalan , inelly lesz vadak elfogasuk

Eszkoéze, modja.

Mlgr.

EI6bbi [rejtvényt t) Kenyeret siit; t.i. a’ p é k. — 2) Serénynyel. — 2) Iia
a’ kos szot visszajarol olvassuk. 4) Ujbol.

Szerkezi Rotbkrepf Gabor, halpiacz 8> szam.

Myomt. Xrattner-Karolyi, uri uteza 6i2.
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